LE MODERNE TENDENZE DEL DESIGN SI ESPRIMONO IN UN PROGETTO TOTALMENTE NUOVO: LA PRIMA PORTA GAROFOLI CON PROFILI IN ALLUMINIO RIVESTITI IN LEGNO.
INTEGRA FUNZIONALITA E BELLEZZA IN UNA PORTA DI CLASSE, CHE SORPRENDE PER LA VARIETA DEI MODELLI E PER LE SOLUZIONI TECNICHE ED ESTETICHE, COME LE MOSTRINE
COMPLANARI CON IL PROFILO, E LADOZIONE DI PLACCHE IN LEGNO MASSICCIO SU VETRI E PANNELLI.

THE MODERN TRENDS IN DESIGN ARE SEEN IN THIS TOTAL Y NEW PROJECT. THE FIRST GAROFOLI DOOR WITH WOOD COVERED ALUMINIUM PROFILES.
THIS DOOR COMBINES FUNCTIONALITY AND BEAUTY IN A VERY CLASS Y DOOR WHICH WILL SURPRISE YOU FOR ITS VARIETY OF MODELS AND THE TECHNICAL AND AESTHETIC
SOLUTIONS OFFERED, LIKE TRIMS FLUSH WITH THE PROFILE AND SOLID WOOD FASCIAS ON GLASS AND WOOD PANELS .

LES TENDANCES MODERNES DU DESIGN S’EXPRIMENT DANS UN PROJET TOTALEMENT NOUVEAU : LA PREMIERE PORTE GAROFOLI AVEC DES PROFILS EN ALUMINIUM RECOUVERTS
EN BOIS.

FONCTIONNALITE ET BEAUTE POUR UNE PORTE ELEGANTE QUI SURPREND PAR LA VARIETE DES MODELES ET PAR LES SOLUTIONS TECHNIQUES ET ESTHETIQUES COMME LES
CORNICHES COPLANAIRES AVEC LE PROFIL, ET LEMPLOI DE PLAQUES EN BOIS MASSIF SUR LES VERRES ET LES PANNEAUX.

LAS MODERNAS TENDENCIAS DEL DISENO SE EXPRESAN EN UN PROYECTO COMPLETAMENTE NOVEDOSO: SE TRATA DE LA PRIMERA PUERTA GAROFOLI CON PERFILES DE ALUMINIO
REVESTIDOS EN MADERA.

ESTA PUERTA DE CLASE REUNE FUNCIONALIDAD Y BELLEZA, ADEMAS DE SORPRENDER POR LA VARIEDAD DE MODELOS Y SOLUCIONES TECNICAS Y ESTETICAS, COMO LOS
TAPAJUNTAS COPLANARES CON EL PERFIL Y LAS PLACAS DE MADERA MACIZA SOBRE LOS CRISTALES Y PANELES.

MODERNE TRENDS WERDEN HIER IN EINEM VOLLIG NEUEN ENTWURF UMGESETZT. VISIO - DIE ERSTE TUR VON GAROFOLI MIT HOLZVERKLEIDETEN ALUPROFILEN. FUNKTIONALITAT
UND SCHONHEIT WERDEN IN EINER TUR MIT KLASSE VEREINT, DIE MIT IHREM REICHEN SORTIMENT, TECHNISCHEN UND ASTHETISCHEN LOSUNGEN, WIE MIT DEN KOMPLANAREN
TURRAHMEN MIT PROFIL UND DEN MASSIVHOLZPLATTEN AUF GLAS UND TURBLATTERN, BESTICHT.

COBPEMEHHBIE TEHAEHLMW MPOABNAIOTCA B 3TOM ABCONIIOTHO HOBOM MPOEKTE. 3TO NEPBLIE ABEPU GAROFOLI C ATIOMUHUEBLIMU MPOOUNAMU, MOKPLITEIMA WWNOHOM
NIEPEBA.

KNACCUYECKWE IBEPU,COYETAIOWME KPACOTY U ®YHKLIMOHANIBHOCTb, NMPEACTABNAIOWMWE BONbLIOV BbIBOP TEXHUYECKWUX U QCTETUYECKUX PELEHWIA. HANPUMEP,
NPUMEHEHWE AETANEV U3 MACCUBHOTO IEPEBA HA CTEKNE W NAHENAX.
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QUARANTANNI DI DESIGN

LO STUDIO DELLE FORME... LA RICERCA TECNOLOGICA...
UNO STILE IMPECCABILE CHE SFIDA IL MONDO CHE CAMBIA.

QUI, OGNI CREAZIONE HA LIMPRONTA INCONFONDIBILE DEL SUO AUTORE.

MOD. DIVA 1VO

ROVERE TABACCO . VETRO BRONZO TRASPARENTE RIFLETTENTE
TOBACCO OAK . REFLECTING BRONZED GLASS

CHENE TABAC . VITRAGE BRONZE REFLECHISSANT

ROBLE TABACO, VIDRIO BRONCE REFLECTANTE

EICHE TABAK . SPIEGELGLAS BRONZE

Y6 TABAYHOTO LIBETA. BPOH30BOE NMPO3PAYHOE CTEKNO
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LA COLLEZIONE GDESIGNER INTRODUCE LA FUNZIONALITA DI PORTE SCORREVOLI CHE REINVENTANO CON UN GESTO LE DIMENSIONI DELLAMBIENTE DOMESTICO. CON
LELEGANZA E LE SUGGESTIVE TRASPARENZE DELLO SPLENDIDO VETRO FUME'

THE GDESIGNER COLLECTION INTRODUCES THE FUNCTIONALITY OF SLIDING DOORS: WITH A SIMPLE GESTURE THEY GIVE NEW DIMENSION TO THE HOME THROUGH THE ELEGAN-
CE AND INTRIGUING TRANSPARENCY OF SMOKED GLASS.

LA COLLECTION GDESIGNER INTRODUIT LA FONCTIONNALITE DE PORTES COULISSANTES QUI REINVENTENT D'UN SIMPLE GESTE LES DIMENSIONS DE LINTERIEUR.AVEC LELEGAN-
CE ET LES TRANSPARENCES SUGGESTIVES DU MAGNIFIQUE VERRE FUME.

LA COLECCION GDESIGNER INTRODUCE LA FUNCIONALIDAD DE LAS PUERTAS CORREDERAS, QUE RECUPERAN CON UN GESTO LAS DIMENSIONES DEL AMBIENTE DOMESTICO. EL
ESPLENDIDO CRISTAL FUME APORTA ELEGANCIA Y UNA SUGESTIVA TRANSPARENCIA.

MIT DER KOLLEKTION GDESIGNER BIETET GAROFOLI JETZT AUCH FUNKTIONELLE SCHIEBETUREN, DIE MIT NUR EINEM HANDGRIFF DIE DIMENSIONEN DES HAUSLICHEN AMBIENTES
NEU INTERPRETIEREN - MIT DER ELEGANZ UND DER REIZVOLLEN TRANSPARENZ DES WUNDERBAREN GLASES FUME.

PA3BMXXHBIE OBEPV GDESIGNER VM3MEHAIOT OBNK BALLEIO AOMA BNAFOJAPA NCMONb30BAHUIO SNETAHTHBIX AbIMYATLIX CTEKON.

MOD. IVE 1V

ALLUMINIO . VETRO MAGIC TIPO 1 FUME (MANTOVANA A VISTA)
ALUMINIUM. SMOKED MAGIC GLASS TYPE 1

ALUMINIUM . VITRAGE MAGIC TYPE 1 FUME

ALUMINIO - VIDRIO MAGIC TIPO 1 FUME

ALUMINIUM - GLAS MAGIC TYP 1 FUME

ATIOMUHWI. CTEKNO MAGIC TUMA 1, AbIMYATOE
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MOD. IVE 1V

ALLUMINIO . VETRO MAGIC TIPO 1 FUME (MANTOVANA A SCOMPARSA)
ALUMINIUM. SMOKED MAGIC GLASS TYPE 1
ALUMINIUM . VITRAGE MAGIC TYPE 1 FUME

ALUMINIO - VIDRIO MAGIC TIPO 1 FUME
ALUMINIUM - GLAS MAGIC TYP 1 FUME
ANIOMUHWW. CTEKNO MAGIC TUMA 1, AbIMYATOE
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IL LEGNO MOSTRA LE SUE MERAVIGLIOSE VENATURE E LASCIA TRASPARIRE TUTTE LE SUE SFUMATURE GRAZIE ALLA LACCATURA A PORO APERTO. IL PANNELLO PUO ESSERE
DECORATO DA SOTTILI
INSERTI DI ALLUMINIO.

THE WOOD SHOWS OFF ALL OF THE NUANCES OF ITS MARVELLOUS GRAIN, THANKS TO THE OPEN PORE LACQUER FINISH. THE PANEL MAY BE DECORATED BY A NARROW ALUMI-
NIUM STRIP.

LE BOIS REVELE SES MAGNIFIQUES VEINES ET LAISSE TRANSPARAITRE TOUTES LES NUANCES GRACE AU LAQUAGE A PORE OUVERT. LE PANNEAU EST DECORE AVEC UN MINCE
FIL EN ALUMINIUM.

GRACIAS AL LACADO DE PORO ABIERTO, LA MADERA DEJA ENTREVER SU MARAVILLOSO VETEADO Y TODAS SUS ESFUMATURAS CROMATICAS. EL PANEL ESTA DECORADO CON UN
FINO ALAMBRE DE ALUMINIO.

DAS HOLZ ZEIGT SEINE WUNDERSCHONE MASERUNG UND GIBT DANK DER OFFENPORIGEN LACKIERUNG SEINE FACETTENREICHE SCHONHEIT PREIS. DAS TURBLATT KANN MIT
SCHMALEN ALUMINIUMEINLAGEN VERZIERT WERDEN.

[EPEBO MPOABJIAET CBOIO BOMNWEEBHYIO CTPYKTYPY BJIATO[APA MUCMONb30BAHNIO METOOVKM NAKMPOBKM C "OTKPbITbIMA MOPAMW” MAHENb AEKOPUPOBAHA Y3KOW
AIOMVHWEBOW MOMOCKOWN.

MOD. FORTIA 1L

FRASSINO LACCATO MORO

MAROON LACQUERED ASH

FRENE LAQUE FONCE

FRESNO LACADO OSCURO

ESCHE DUNKEL LACKIERT
KOPWYHEBbIV NTAKUPOBAHHbIV ACEHb
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Mod. IVE 1V Mod. OPA 1PA
ROVERE GRIGIO, VETRO FUME TRASPARENTE RIFLETTENTE ROVERE GRIGIO
GREY OAK, REFLECTING SMOKED GLASS GREY OAK

CHENE GRIS, VITRAGE FUME REFLECHISSANT CHENE GRIS

ROBLE GRIS, VIDRIO FUME REFLECTANTE ROBLE GRIS

EICHE GRAU - SPIEGELGLAS FUME EICHE GRAU

CEPbIV [1YB. IIMYATOE MPO3PAYHOE CTEKNO CEPbI [IYB
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LA QUALITA DI UN PRODOTTO SI PERCEPISCE DALLA CURA DEI SUOI DETTAGLI.
LELEGANZA DELLA PLACCA IN LEGNO MASSICCIO INSERITA NEL VETRO SPOSA FUNZIONALITA ED ESTETICA, CON RISULTATI DI GRANDE EFFETTO.

THE QUALITY OF A PRODUCT IS SEEN IN THE ATTENTION RESERVED FOR DETAIL.
THE ELEGANCE OF THE SOLID WOOD FASCIA INSERTED INTO THE GLASS COMBINES FUNCTIONALITY AND AESTHETICS, WITH GREAT VISUAL IMPACT.

LA QUALITE D'UN PRODUIT SE PERGOIT A TRAVERS LE SOUCI DES DETAILS.
LELEGANCE DE LA PLAQUE EN BOIS MASSIF INSEREE DANS LE VERRE MARIE FONCTIONNALITE ET ESTHETIQUE, AVEC DES RESULTATS ETONNANTS.

LA CALIDAD DE UN PRODUCTO SE PERCIBE EN EL CUIDADO DE SUS DETALLES.
LA ELEGANCIA DE LA PLACA DE MADERA MACIZA APLICADA EN EL CRISTAL REUNE FUNCIONALIDAD Y ESTETICA, CON UN RESULTADO IMPACTANTE.

DIE QUALITAT EINES PRODUKTES ERKENNT MAN AN DER LIEBE ZUM DETAIL.
DIE ELEGANTE, IN DAS GLASELEMENT INTEGRIERTE MASSIVHOLZPLATTE VEREINT FUNKTIONALITAT UND ASTHETIK, MIT DEM ERGEBNIS EINER GROSSEN WIRKUNG.

KAYECTBO NPOABNAETCA B OCOBOM BHUMAHWN K AETANAM.
COYETAHME MACCWBHOTO JEPEBA CO CTEK/IOM NMPOU3BOAUT BONbLUIOE BMNEYATJIEHVE.
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MOD. IVE 1V

ROVERE TEAK . VETRO BRONZO TRASPARENTE RIFLETTENTE
GREY OAK . REFLECTING SMOKED GLASS

CHENE TEAK . VITRAGE BRONZE REFLECHISSANT

ROBLE TECA, VIDRIO BRONCE REFLECTANTE

EICHE TEAK, GLAS BRONZE TRANSPARENT

AY6 TWK. BPOH30BOE NPO3PAYHOE CTEK/O
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MOD. LIVE 2V1LIST
ROVERE TEAK . VETRO BRONZO TRASPARENTE

TEAK OAK. TRANSPARENT BRONZED GLASS

CHENE TEAK . VITRAGE BRONZE TRANSPARENT

ROBLE TECA, VIDRIO BRONCE TRANSPARENTE

EICHE TEAK - TRANSPARENTES GLAS BRONZE
KOPOJIEBCKUI [1Y6. MPO3PAYHOE EPOH30BOE CTEKNO

Mod.IVE 1V
FRASSINO LACCATO BIANCO . VETRO FILO1 BIANCO MARINA

WHITE LACQUERED ASH . MARINE WHITE FILO1 GLASS

FRENE LAQUE BLANC . VITRAGE FILO1 BLANC MARINE

FRESNO LACADO BLANCO - VIDRIO FILO 1 BLANCO MARINA

ESCHE WEISS LACKIERT - GLAS FILO 1 MARINEWEISS

BENbIV IAKUPOBAHHbIV ACEHbL. CTEKNO FILO1 BEJIOTO LIBETA MARINA
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Mod. FORTIA 1L
FRASSINO LACCATO BIANCO
WHITE LACQUERED ASH

FRENE LAQUE BLANC

FRESNO LACADO BLANCO
ESCHE WEISS LACKIERT
BENbIV TAKUPOBAHHbIV ACEHb
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Modelli . Models . Modéles . Modelos . Modelle . Mogenu

L

IVE 1V LIVE 2V1LIST DIVA 1VO DIVRE 3V2LIST
SINA 1PAQ OPA 1PA OPA 1PA1F OPA 1PA2F OPA 1PA4F

— — -— H
™ n -

FORTIA 1L ROTIA 1L1F DUFIA 1L2F MISA 1L3F VEPIA 1TV

Colori . Colours . Coloris . Colores . Farben . LiBeTa

ROVERE WENGE ROVERE SBIANCATO ROVERE TABACCO ROVERE TEAK
WENGE OAK BLEACHED OAK TOBACCO OAK TEAK OAK

CHENE WENGE CHENE BLANCHI CHENE TABAC CHENE TECK
ROBLE WENGE ROBLE BLANQUEADO ROBLE TABACO ROBLE TECA
EICHE WENGE EICHE GEKALKT EICHE TABAK EICHETEAK _

[IVB BEHTE OTBENEHHbI V6 “TABAYHBIN* IV KOPOMEBCKIAV V6

FRASSINO LACCATO BIANCO  FRASSINO LACCATOAVORIO  FRASSINO LACCATO MORO FRASSINO LACCATO GRIGIO
WHITE LACQUERED ASH IVORY LACQUERED ASH MAROON LACQUERED ASH GREY LACQUERED ASH
FRENE LAQUE BLANC FRENE LAQUE IVOIRE FRENE LAQUE FONCE FRENE LAQUE GRIS
FRESNO LACADO BLANCO FRESNO LACADO MARFIL FRESNO LACADO OSCURO FRESNO LACADO GRIS
ESCHE WEISS LACKIERT. ESCHE ELFENBEIN LACKIERT  ESCHE DUNKEL LACKIERT ESCHE GRAU LACKIERT
BEIbiV NAKUPOBAHHbIN JAKMPOBAHHbIN ACEHD KOPUYHEBBIV IAKVPOBAH-  CEPbI/ JTAKV/IPOBAHHbIV
ACEHb LIBETA CIOHOBOV KOCTH HbI ACEHD

ROVERE GRIGIO
GREY OAK
CHENE GRIS
ROBLE GRIS
EICHE GRAU
CEPbI VB

LACCATA BIANCO
LACQUERED WHITE
LAQUE BLANC

LACADO BLANCO
WEISSLACKIERT
BETbIA TAKVIPOBAHHBIA

LACCATO AVORIO
LACQUERED IVORY
LAQUE IVOIRE
LACADO MARFIL
ELFENBEIN LACKIERT
TAKIPOBKA LIBETA
CNOHOBOM KOCTH

ALLUMINIO
ALUMINIUM
ALUMINIUM
ALUMINIO
ALUMINIUM,
ATIOMUHIN
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INOX

STAINLESS STEEL
INOX

ACERO INOX

EDELSTAHL
HEPXABEIOLLAA CTATb



